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Ocorréncias do MQP na 22 e 32
versoes d’OCPA de Eca de Queir0s:
dados quantitativos para analise*

0. O presente artigo tem por objectivo dar conta de alguns dos resultados de um
estudo, que temos vindo a desenvolver, acerca do comportamento do MQP (pretérito
mais-que-perfeito do indicativo) n” OCPA (O Crime do Padre Amaro) de Eca de Quei-
ros, nas duas versoes editadas em livro, a 22 e a 3? versdes do texto.

O estudo, que se insere genericamente numa investigacio de ambito mais alargado
acerca da semantica dos tempos verbais (TV), pretende caracterizar as ocorréncias do
MQP — e de cada uma das suas duas formas — na 22 versdo (V2) d’ OCPA e sistemati-
zar as respectivas substituicoes no processo de correccao a que foi sujeito o texto na
passagem para a 3* versio da obra (V3).

Constituida a base de dados, composta por uma amostragem das ocorréncias de
MQPc (pretérito mais-que-perfeito composto) e MQPs (pretérito mais-que-perfeito sim-
ples) em V2, procedemos, nesta primeira fase da descricao, ao seu tratamento estatis-
tico. Cada uma das observacoes foi identificada e classificada de acordo com um con-
junto de variaveis que nos dizem i) das coordenadas contextuais das suas ocorréncias
e i) do seu comportamento no processo de correccdo textual que deu origem a V3.

Propomo-nos, com este artigo, fazer a apresentacao dessas variaveis e dos resulta-
dos obtidos na analise quantitativa das observacoes.

1. Ocorréncias do MQP (MQPc € MQPs) n’ OCPA_V2.

O nosso corpus de partida (corpus_V2) é constituido por 397 ocorréncias do MQP,
valor que corresponde a frequéncia deste TV nos 12 primeiros capitulos d” OCPA_V2
(que conta um total de 27 capitulos). Esta amostra pretende representar a totalidade
das ocorréncias do MQP na 22 Versio d’OCPA, correspondendo aproximadamente a
metade desse universo.

* Trabalho realizado no 4mbito do Projecto PLUS/1999/LIN/15156, da Fundag¢do para a Ciéncia e a
Tecnologia.
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Das 397 ocorréncias, 209 correspondem a forma composta e 188 a forma simples.
A forma composta &, efectivamente, em V2, a mais frequente (53%), mas a distribuicao
dos espacos de MQP pelos dois TV apresenta-se, como vemos, relativamente equili-

brada.

Os dados estdo representados na tabela 1.

Tabela 1: Ocorréncias do MQP n’OCPA_V2

Frequency Percent Valid Percent Cumulative
Percent
Valid  mgpc 209 52,6 52,6 52,6
mqps 188 47,4 47,4 100,0
Total 397 100,0 100,0

2. “Espacos verbais homologos” em OCPA_V3. As ocorréncias do MQP
(MQPc e MQPs).

Num segundo momento do estudo, procurdmos em V3 os mesmos “espac¢os” iden-
tificados em V2, com o objectivo de contabilizar e tipificar os casos de substituicio a
que o Autor procedeu na passagem de uma versdo para a outra. Limitimos a busca as
passagens que admitem uma relativa sobreposicio e que nao sofreram alteracoes sig-
nificativas de ordem (ou seja, a passagem em causa deve estar na pagina da direita cor-
respondente ou na pdgina imediatamente anterior ou seguintel)A Constituiu-se, assim,
um segundo corpus, que designimos por corpus_V3.

A escolha da amostra representativa a que fizemos breve referéncia no ponto ante-
rior — os 12 primeiros capitulos — ajusta-se também a este segundo momento da andlise.
Sabemos que as alteracoes na passagem de V2 para V3 nio se limitam a reformulacoes
estilisticas — mas, muitas vezes, constituem alteracdes substanciais do proprio texto,
quer ao nivel do contetiido quer no que respeita a propria extensio — e que comecam
a fazer-se notar mais intensamente a partir do capitulo VIII2. De facto, verificimos que
os primeiros 7 capitulos somam cerca de 60 desaparecimentos (que tanto pode cor-
responder simplesmente ao desaparecimento da estrutura oracional com MQP como ao
desaparecimento de uma sequéncia textual de dimensoes varidveis, que pode atingir
vérias paginas), ao passo que nos restantes 5 (VIII-XID) contabilizimos 86 casos. Uma
outra medida para avaliarmos este processo particular na reescrita do texto sio as situa-
coes de supressio de MQP seguidas, que, segundo pudemos observar, aumentam tam-
bém a medida que avancamos nos capitulos: até ao fim do capitulo VIII, ha duas situa-
coes de supressao de 4 MQP seguidos, dois casos de 3 e um caso de 5; a partir do capi-
tulo IX, encontramos sequéncias de dimensoes consideraveis (duas de desaparecimento
de 8 MQP seguidos no texto, duas de 9 e uma de 10). Procurimos, assim, com a selec-
¢ao do corpus para amostra, garantir a maxima sobreposicao textual entre versoes.

1 Na ediciao da obra que utilizimos (ver bibliografia), o texto da 2* versdo surge nas piginas da
esquerda e o da 3* versido nas correspondentes paginas da direita.
2 Cf. Introdugdo que apresenta a edicio da obra.
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Na passagem para V3, identificimos, assim, ora casos de manutencio do TV de V2,
ora casos de substituicdo por outro TV, ora casos de desaparecimento do processo
verbal (PV) na sua totalidade. Os casos de desaparecimento constituem uma parcela
importante na contabilizacao deste processo — 37% das ocorréncias identificadas em V2
desaparecem no espaco paralelo de V3 — e, curiosamente, o nimero de casos de desa-
parecimento para cada um dos TV ¢é sensivelmente o mesmo: cerca de 70. Pelos res-
tantes espacos, 39% dos quais correspondem a casos de manutencao da forma de MQP
que ocorre em V2, distribuem-se os TV da seguinte forma: 15% e 30% para o MQPc e
0 MQPs, respectivamente; 13% para o PRET (pretérito perfeito); 5% para o IMP (preté-
rito imperfeito). Veja-se o grafico 1. H4, portanto, uma reducdo do emprego do MQP,
por um lado, e, por outro, uma alteracdo na relacio entre frequéncias das suas duas
formas: na V3, nos espacos de texto homologos de V2 que se mantém na drea seman-
tico-temporal do MQP (180 casos), o peso do MQPs passa a ser superior ao do MQPc,
numa relacio de 66% (120) para 34% (60), respectivamente.

Grafico 1: Comportamento dos MQP_V2 na passagem para V3

160 =
140
120
100

80

Frequency

60

40

20

MQPc MQPs PRET IMP  desaparece  outr

O percurso particular de cada uma das formas de MQP nesta passagem para V3
apresenta os seguintes valores. Das 209 ocorréncias de MQPc no corpus_V2, 34% desa-
parece, 29% mantém-se; em 19% dos casos, o MQP & substituido pelo PRET, em 12%
pela forma de MQPs e em 6% pelo IMP (grafico 2).
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Grafico 2: MQPc na passagem para V3

80

Frequency

MQPc MQPs PRET IMP outr desaparece

Relativamente a forma de MQPs, sio os seguintes os resultados da correc¢io tex-
tual de V2: 51% mantém-se; 39% desaparece; 6% sofre substituicao pelo PRET e 3% pela
forma de IMP. Estes valores apresentam-se no grifico 3.

Grafico 3: MQPs na passagem para V3
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Se descontarmos os casos de desaparecimento, obtemos o conjunto das ocorrén-
cias validas em V3: 252. Para este novo total (total das ocorréncias de TV no corpus_V3
nos espacos homologos de V2), observe-se agora a incidéncia do processo de substi-
tuicdo e respectiva distribuicao pelos dois TV. 62% dos espacos verbais que se mantém
em V3 nao sofre alteracao de TV. Nos casos em que hd substituicao de TV, verifica-se
que o TV mais afectado € o MQPc: 80% das substituicoes de TV efectuadas entre ver-
soes incide efectivamente em MQPc, correspondendo este valor a 57% do total das
ocorréncias contabilizadas deste TV. No conjunto das ocorréncias de MQPs, pelo con-
trario, as substituicdes apresentam uma incidéncia de apenas 17%.

Para os casos de substituicio do MQPc (78-57%), os resultados em V3 resumem-se
assim: 28% para o PRET, 18% para o MQPs e 9% para o IMP. O MQPs, que mantém,
como vimos, 83% das suas ocorréncias de V2, distribui os resultados das 19 substitui-
coes pelo PRET — 10% — e pelo IMP — 5%.

Resulta ainda deste conjunto de dados a seguinte constatacao relativamente a rela-
cao entre as duas formas de MQP no processo de substituicao: nenhuma das ocorrén-
cias de MQPc na V3 corresponde ao resultado de um processo de substituicao (de
MQPs); ou seja, todos os casos de MQPc correspondem a manutencao de homologos
da V2. Pelo contrario, ja encontramos, ainda que numa frequéncia muito reduzida
(apenas 25), casos de MQPs na V3 que correspondem a formas substituidas, ou seja,
ocupando espacos que na V2 apresentam o MQPc.

Assim, o corpus_V3 apresenta a seguinte distribuicao de TV: MQPs — 48%, MQPc —
24%, PRET — 20%, IMP — 8%. 72% do espaco temporo-verbal que resta mantém-se,
assim, na area do MQP.

3. Variavel: MQP e contexto verbal (VB)

Um aspecto que procuraremos desenvolver numa outra fase do nosso estudo tem
a ver com a relacio entre, por um lado, o comportamento do MQP e respectiva distri-
buicao do emprego das suas duas formas e, por outro, os diferentes tipos verbais. De
momento, interessa-nos apenas observar as ocorréncias de substituicao de VB na passa-
gem para V3, relacionando-as com substituicdes de TV. Refira-se, no entanto, brevemente,
que a distribuicao dos TV pelos diferentes verbos (ainda sem classificacao tipologica)
ndo oferece na maior parte dos casos, segundo nos foi dado observar, orientacoes
seguras para uma possivel sistematizacao de regularidades. Ha, contudo, alguns nime-
ros avulsos que chamam a atencdo e que, a seu tempo, serdo objecto de reflexao e tra-
tamento adequado: observimos, assim, no corpus_V2, que alguns VB apresentam uma
certa preferéncia por uma das formas do MQP — 16 das 17 ocorréncias do verbo ser,
por exemplo, surgem em contexto de MQPs; 12 das 18 ocorréncias do VB ver sao de
MQPs; 8 das 10 ocorréncias de tomar fazem-se, pelo contrario, em contexto de MQPc;
5 dos 6 casos de entrar ocorrem com MQPc; 0s 5 casos de dar também sdo exclusivos
do MQPc; do lado oposto aparecem os 5 casos de viver, sempre em contexto de MQPs.

Distinguimos, assim, conjugados os comportamentos do TV e do VB na passagem
de V2 para V3, as seguintes quatro situacdes possiveis: 1) casos em que nao se altera
nem o tempo nem o verbo; ii) casos em que se altera o tempo, mas nao se altera o
verbo; iii) casos em que se altera quer o TV quer o VB; iv) casos em que nio se altera
o TV, mas se altera VB.
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As alteracoes de VB resultam da revisao nio s6 da dimensao factual que € contada,
mas também da temporalidade que lhe esta associada. Nos casos mais simples, a subs-
tituicio de VB far-se-4 por sinonimia, ou seja, o verbo de V2 & substituido em V3 por
um VB semanticamente proximo (ex.: dizer / exclamar), nao havendo, por isso, alte-
racoes na temporalidade processual interna. Pode ainda, noutras ocorréncias, dar-se o
caso de a alteracao de VB modificar significativamente o que € contado, mas sem alte-
racdes da temporalidade.

Um outro tipo de substituicao de VB, pelo contririo, associa a alteracao do facto a
alteracao do tipo verbal em termos de temporalidade. Esta tltima situacido estd muito
associada a substituicoes de TV que implicam uma reconfiguracio temporal quer ao
nivel da informacdo externa de localizacao quer ao nivel da estrutura interna temporal
do PV. E o caso das substituicoes por IMP, quase sempre associadas a alteracio de VB.

Veremos, num outro momento da nossa investigacdo, o tipo de alteracoes de VB
em causa no corpus.

A consideracdo das duas varidveis no manuseamento do texto na passagem para V3
leva-nos a recolocar a questao das substituicoes de TV e a pdr como hipotese que algu-
mas delas surjam na sequéncia de substituicoes ao nivel do PV. Nao podemos, no
entanto, abandonar a hipotese — a primeira que colocimos — de que uma parte signi-
ficativa das correccoes de TV serdo resultado de um trabalho minucioso e pontual-
mente dirigido, valendo por si.

Para os casos validos em V3, os nameros sdo os seguintes. A situacdo mais fre-
quente €, ainda assim, aquela em que se mantém quer TV quer VB: sio 56% (140) do
total das ocorréncias na sua passagem para V3 (56 casos com o MQPc e 84 com o
MQPs). Com 22% de peso temos os casos de alteracio do TV sem alteracio do VB —
aqui a distribuicao pelas duas formas do MQP apresenta uma diferen¢a acentuada: 47
sdo casos de substituicio do MQPc e apenas 8 do MQPs. Para os casos de alteracao
simultinea do TV e do verbo, que representam cerca de 17% das 252 observacoes de
casos em V3, a distribuicio pelos dois TV € a seguinte: 31 sio do MQPc e 11 do MQPs.
Uma situacao particular, por isso mesmo a menos frequente, € a que corresponde a
processos de substituicio que apenas incidem sobre o VB, mantendo-se o TV: afecta
6% das ocorréncias de MQP na sua passagem para V3 (4% de MQPs e 2% de MQPo).

Para cada um dos TV, e relativamente ao total das suas ocorréncias, os pesos rela-
tivos das diferentes situacdes organizam-se hierarquicamente da seguinte forma: MQPc:
41% mantém TV e VB, 34% substitui apenas TV, em 22% substitui-se TV e VB e em
apenas 3% substitui-se s6 o VB; relativamente aos espacos de MQPs, 74% mantém TV
e VB, 10% substitui TV e VB; 10% substitui apenas VB e 7% substitui apenas TV.

Relativamente aos TV de substituicao, observimos que a quase totalidade das subs-
tituicoes pela forma de IMP (17 em 19) € acompanhada por uma alteracio do VB. A
maior parte dos casos corresponde a MQPc em V2. Ja em relacao as substituicoes pela
forma de PRET, cerca de 64% ndo é acompanhada de alteracio de VB. No conjunto das
25 substituicdes de MQPc por MQPs, apenas 6 registam igualmente uma alteracdo de
contexto verbal.

94



OCORRENCIAS DO MQP NA 2¢ E 3 VERSOES D’OCPA DE ECA DE QUEIROS:
DADOS QUANTITATIVOS PARA ANALISE

4. Variavel: contexto adverbial (ADV)

Esta variavel diz respeito a incidéncia de ADV nos PV em que ocorre o MQP. Con-
cretamente, pretendemos, por um lado, saber se ha, na distribuicao pelos dois MQP
dos diferentes ADV e seus tipos, diferencas significativas e, por outro, se hd recorrén-
cias a assinalar na passagem de V2 para V3.

Verificimos, antes de mais, que em V2 apenas 27% das ocorréncias apresenta deter-
minacdo adverbial (a representatividade desta situacio para cada TV individualmente
nao se distancia muito deste valor: 23% para a forma composta, 31% para a forma sim-
ples). Os itens mais frequentes (numa distribuicdo que se apresenta muito variada e
dispersa) sao um dia (11 ocorréncias), entdo, sempre e “oracio temporal de quando,
desde que, enquanto” (todos com 8 ocorréncias) e, com 4 ocorréncias (1%), jd, logo,
no entanto e nunca.

Da sua distribuicao pelos dois MQP, destacamos os seguintes resultados mais sig-
nificativos: o ADV um dia distribui-se de modo equilibrado por MQPc¢ (6) e MQPs (5
casos); entdo ocorre 5 vezes (63%) com o MQPc e 3 vezes com o0 MQPs; o ADV sempre
€ um dos casos particulares a assinalar, na medida em que apenas ocorre com o MQPs;
6 dos 8 casos de ADV do tipo oracional (oracdo temporal) incidem também sobre a
forma simples; o ADV jd, pelo contririo, apenas ocorre com o MQPc; no entanto dis-
tribui as suas 4 ocorréncias de modo equilibrado pelos dois MQP; logo e nunca mani-
festam na distribui¢do das suas ocorréncias uma preferéncia pelo MQPs (3 para 1 ocor-
réncia com MQPc, em cada caso).

4.1. ADV em V3

Na passagem para V3, a situacao adverbial mantém-se em 88% dos casos. Contam-
-se aqui quer 0s casos em que se mantém o ADV, quer 0s casos em que se mantém a
auséncia de advérbio. Nas restantes situacdes, podemos ter uma das seguintes ocorrén-
cias: desaparecimento do ADV, insercio de ADV ou substituicio do ADV de V2 por outro.

Para os casos (85) em que hd, de facto, presenca de ADV — em V2 e/ou em V3 —
cerca de 64% corresponde a situacdes em que 0 ADV se mantém na passagem para a
32 versao. Dos restantes 31 casos, 12 correspondem a insercio de ADV, 13 a casos de
supressdo e apenas 6 a substituicdes do ADV de V2 por outro ADV em V3.

Procurdamos relacionar, na passagem de V2 para V3, o comportamento do ADV com
as substituicoes de TV. Assim, para os casos validados, e considerando apenas aqueles
em que ha lugar a ocorréncia de ADV, observamos que 72% dos casos em que se mantém
ADV diz respeito a situacoes em que também se mantém TV e que, por outro lado,
71% dos casos em que se substitui, suprime ou insere ADV condiz com substituicoes
de TV. Das alteracdes adverbiais que acompanham substituicao simultinea de TV, 50%
ocorre com a passagem de MQP a PRET, 32% de MQPc a MQPs e 14% a IMP. Para cada
um destes tipos de substituicao de TV, podemos ainda dizer que, genericamente, a
substituicio — supressao ou insercao — de ADV tem um peso aproximado de 60%, con-
tra os cerca de 40% de casos em que apenas se substitui TV.

Retomando as relacoes ADV-TV que vimos em V2 para os ADV com presenca mais
significativa no corpus, confirmamos em V3 a exclusividade do MQPc na combinacao
com o advérbio jd e, no polo oposto, a auséncia de sempre neste contexto temporo-
verbal. Entdo, por sua vez, que apresentava em V2, como vimos, uma preferéncia pelo
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contexto de MQPc, ocorre em V3 duas vezes com MQPc e 6 em contexto de PRET. O
ADV nunca, em V2 mais frequente com MQPs, ocorre em V3 trés vezes com o MQPs,
correspondendo a casos de manutencao simultinea de TV e de ADV.

5. Variavel: enquadramento sintactico-frasico

Procuraremos organizar, neste subcapitulo, os nimeros que resumem as OCOI-
réncias do MQP nos diferentes enquadramentos frasicos e respectiva distribuicao pelas
formas simples e composta.

Comecamos por contabilizar e tipificar as ocorréncias de MQP em contexto de
subordinacao. Classificimos os casos de acordo com dois critérios operacionais: a posi-
¢do na relacdao de regéncia interoracional e o tipo de estrutura subordinada. No caso
de, para uma mesma ocorréncia, se identificarem as duas posicoes, privilegidmos, para
efeitos de contagem e classificacio, o estatuto de subordinada.

Por outro lado, considerdimos um grande grupo de ocorréncias em estruturas de
ndo subordinacio, onde se incluem os casos de frase simples e os casos de coordena-
cdo. Para estes ultimos e, mais uma vez, para as situacoes em que a oracao com MQP
entra também numa relacao de subordinacao, privilegidamos esta tltima.

Encontramos, assim, o MQP ora em frases simples ora em frases complexas. Em
frases com estrutura de subordinaciao, o MQP tanto ocorre como nucleo da oracao prin-
cipal como em posicao nuclear de oracao subordinada.

No total das 397 ocorréncias analisadas — e ao contrario do que seria de esperar,
dado o comportamento sintictico que é apontado como tipico para o MQP —, cerca de
60% diz respeito a estruturas de ndo-subordinacdo, 40% das quais em frases simples.

Relativamente a actualizacao do MQP em frases complexas por subordinacdo, dos
cerca de 40% de casos (153) da amostra, cerca de 14% (56 ocorréncias) diz respeito a
posicao de regente. Os 97 casos de MQP em contexto de oracido subordinada distri-
buem-se, nos seus valores mais significativos, pelos seguintes tipos: oracdo relativa:
18% (71 casos); oracio completiva: 5% (18). E residual a participacio deste TV noutros
contextos de subordinada: em subordinadas temporais contam-se apenas 4 casos e em
contexto de subordinada causal apenas 3. Hierarquizando as frequéncias de MQP nos
diferentes enquadramentos em contexto de subordinacao, obtemos, entao, a seguinte
ordenacao: relativa, principal e completiva.
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Grifico 4: Enquadramento sintactico de MQP em V2
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Em contexto de oracdo principal, os MQP relacionam-se no nosso corpus com as
seguintes oracdes subordinadas com formas finitas do verbo: 20 casos de oracao rela-
tiva, 11 de subordinada temporal, 4 de completiva e 1 caso de oraciao do tipo causal.

Vejamos agora como se distribuem MQPc e MQPs pelos diferentes contextos frasicos.

A distribuicao das duas formas de MQP pelos diferentes enquadramentos sintactico-
-frasicos revela claramente a tendéncia para a seleccao de MQPc em situacao de frase
simples e em contexto de oracdo principal — apresenta percentagens de aproximada-
mente 63% para cada caso.

Ja em contexto de oracdo subordinada, é o MQPs que apresenta frequéncias mais
elevadas. Considerando apenas os tipos de oracdo mais frequentes, &€ o MQPs que ocorre
em 61% dos casos de MQP em oracdo completiva e em 72% dos contextos de relativa.

No contexto de coordenacio, a distribuicao pelos dois TV faz-se de modo muito
equilibrado.

5.1. TV_V3 e enquadramento sintactico-temporal

Os contextos frasicos mais significativos em V3 sofrem uma redistribuicio em vir-
tude da entrada dos novos TV: acontece com cerca de 30% dos casos de frase simples
identificados no ponto anterior, 30% das ocorréncias em coordenada, 45% dos espacos
verbais em oracao principal e 10% das situagoes de orac¢ao relativa. Para as ocorréncias
noutros contextos de posi¢cao subordinada, ndo temos registo de mudanca para TV dife-
rente de MQP.
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Reorganiza-se também, em V3, a distribuicao dos espacos de MQP pelas duas formas
deste TV: 62% dos 70% de contextos de frase simples que se mantém na area do MQP
pertencem agora ao MQPs; em situacao de nucleo de oracdo principal, os pesos rela-
tivos das duas formas tendem para o equilibrio, com ligeira vantagem para a forma sim-
ples — 30% de MQPs e 25% de MQPc; em contexto de subordinada relativa, contabi-
liza-se, pelo contrario, um reforco do peso de MQPs — 37 dos 43 casos.

Se observarmos agora a distribuicao das substituicdes de cada TV novo em V3,
vemos que apenas 2 dos 50 casos de substituicio de MQP pelo PRET ocorrem em con-
texto de oracao subordinada, distribuindo-se os restantes casos pelos contextos de frase
simples, oracdo coordenada e oraciao principal.

Também as substituicoes pelo IMP ocorrem na sua quase totalidade (16 em 19) em
posicao ndo subordinada. Os restantes 3 casos ocorrem em contexto de oracao relativa.

Relativamente aos casos de substituicio de uma forma de MQP por outra forma de
MQP — de MQPc para MQPs —, pudemos observar que 72% ocorre também em posi-
¢ao nao subordinada, 44% dos quais em contexto de frase simples. Refiram-se ainda os
20% (5 casos) em contexto de relativa.

6. Variavel: combina¢des de MQP com outros TV nas relacdes de subor-
dinacio

Segue-se o resumo estatistico das relacdes temporo-verbais interoracionais em con-
texto de subordinacao em que ocorre o MQP. Este TV estabelece relacoes intrafrdsicas
com os seguintes tempos finitos do indicativo: IMP (52 casos, 34%), PRET (34 — 22%),
MQPs (20 — 13%), MQPc (12 ocorréncias, 8%) e PR (2 casos).

Enquanto TV do PV da oracdo principal, em 30% (17) dos casos o MQP rege o IMP,
seguindo-se 0 MQPs com 21% (12). O PRET apresenta uma percentagem de ocorréncia
em subordinada regida por MQP de apenas 7% e o MQPc de 4%, tal como a forma de PR.

No principal contexto de subordinada, o de subordinada relativa, o MQP aparece
regido em 39% (28) dos casos pelo IMP, em 28% (20) pelo PRET, 8 vezes pelo MQPc
e apenas 2 pelo MQPs.

Das 18 ocorréncias do MQP em contexto de subordinada completiva, 8 dependem
de um PV com PRET, 5 de um PV em IMP e 4 de outro MQP (2 MQPc e 2 MQPs).

Em contexto de subordinada temporal, o MQP aparece regido nos quatro casos
pelo MQPs e no contexto de subordinada causal 2 vezes pelo IMP e 1 vez pelo PRET.

Vejamos agora que distribuicao apresentam estas relacoes temporo-verbais intrafra-
sicas pelas duas formas — MQPs e MQPc.

Antes de mais, refira-se que, para o conjunto de dados de que dispomos, 0 MQPc nunca
aparece simultaneamente nas duas posicoes de uma relacao sintictica de subordinacao.

Em contexto de oracido principal regendo IMP, a forma preferida € o MQPc (13 para
4 casos) e em contexto de MQPs na subordinada temos igual nimero de ocorréncias
(6) para cada TV. O PRET, que apenas conta 4 ocorréncias neste esquema sintactico-
-temporal, aparenta também uma preferéncia pelo contexto de MQPc (3 dos 4 casos).

Ja vimos que em contexto de relativa € o MQPs que ocorre preferencialmente e que
na oracao regente aparece em primeiro lugar o IMP. 71% das combinagcdes com este
TV fazem-se de facto com o MQPs. Mas com o PRET, que apresenta um nimero infe-
rior, mas significativo, de ocorréncias (20 para as 28 de IMP), os pesos relativos de cada
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MQP em posicdo de oracdo regida ja estio mais proximos: 55% da forma simples contra
45% da forma composta.

Uma outra observacdo diz respeito ao conjunto das ocorréncias (18) do MQP em
oracdo completiva. As combinacdes com IMP e PRET (como TV da oracdo principal)
distribuem-se de modo equilibrado pelas duas formas de MQP; mas, em contexto de
outra forma de MQP, s6 ocorre o MQPs. Podemos relacionar o facto com um dos tipos
de relacao temporal mais habituais neste contexto: o PV da oracao completiva é ante-
rior ao PV da orac¢ao principal; e o MQPs colocar-se-a, por hipotese, preferencialmente
na posicao mais anterior na linha do tempo.

7. Variavel: enquadramento textual

Com esta variavel pretendemos dar conta da situacdo no texto da frase em que
ocorre o MQP. Identificimos as seguintes situacoes: posicao 1 no paragrafo, que pode
coincidir com posi¢ao 1 em paragrafo inicial de capitulo; paragrafos de frase tnica, que
podem também corresponder a inicio de capitulo; posicio 2 ou intermédia no para-
grafo; posicdao 3 ou de final de pardgrafo; e posicao intercalar em DD.

Enquadraremos, a seu tempo, esta variavel do comportamento dos TV com os dife-
rentes niveis de temporalidade que intervém na organizacio do texto.

Ha 4 ocorréncias em posicao inicial de capitulo, uma delas em pardgrafo de frase
anica. Em posicao 1 de paragrafo com duas ou mais frases registimos 79 ocorréncias
(20% do total). Ha, por outro lado, 47 casos de ocorréncia em paragrafo de frase Unica
(12%) e 46 em final de pardgrafo. A posicio em meio de paragrafo é a mais frequente
— 53% (210) das ocorréncias do MQP em V2 apresenta esta situacao textual. O MQP
aparece ainda em frases intercaladas em DD: sao 10 ocorréncias.

Grafico 5: Enquadramento textual do MQP em V2
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Cruzando esta varidvel com a variavel TV, obtemos a distribuicio das duas formas
de MQP pelas diferentes posicoes. Os resultados sio os que a seguir se apresentam (cf.
visualizacao dos mesmos no grafico 6).

As 4 Gnicas ocorréncias em posicdo inicial de capitulo sao da forma composta. Em
posicao de nucleo verbal de pardgrafo de frase Gnica € o MQPc que apresenta um
maior nimero de ocorréncias: a diferenca € significativa — 70% para aquele TV e 30%
para o MQPs. Em posicao final de paragrafo, o MQPc é também a forma que ocorre
mais vezes, mas com uma vantagem de apenas 14% relativamente a forma simples: 57%
para 43%. Nas restantes 3 situacoes textuais, os dois TV apresentam distribuicoes bas-
tante equilibradas: em posicdo inicial de paragrafo, a diferenca é de apenas 4% (52%
de MQPc e 48% de MQPs); a posicio intermédia € a Gnica que apresenta um ndmero
de MQPs superior ao de MQPc, mas com pesos muito aproximados: 52% para 48%.
Finalmente, em situacdo de frase intercalada em DD, as 10 ocorréncias correspondem
a5 MQPc e 5 MQPs.

Grafico 6: Enquadramento textual comparado de MQPs e MQPc
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7.1. Enquadramento textual e substituicoes de TV em V3

Em V3, as ocorréncias validas mantém, em cerca de 81%, os enquadramentos tex-
tuais de V2. A distribuicao das ocorréncias pelas situacoes identificadas mantém, por
outro lado, a hierarquia de frequéncias de V2, com pesos relativos muito semelhantes.

Relativamente a incidéncia das substituicoes de TV nas diferentes situacdes tex-
tuais, sabemos que 41% ocorre em meio de paragrafo, 24% em ocorréncias de MQP
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em frase inicial de pardgrafo, 20% em pardgrafo de frase Gnica e 10% em posicao final
de pardgrafo.

Para cada tipo de enquadramento, comparamos ainda o nimero (e tipo) de subs-
tituicdes de TV com o nimero de casos em que a forma de MQP se mantém inalte-
rada. Verificimos, por exemplo, que 54% das ocorréncias em frase Unica de paragrafo
sofre alteracdo de TV e que 63% destes casos se faz por substituicio por PRET. Se
somarmos a estes os casos de substituicdo por IMP, obtemos a percentagem de casos
em que o MQP original é substituido por um TV finito diferente de MQP — 74%. Este
tipo de enquadramento textual € o Gnico que apresenta uma percentagem de TV subs-
tituidos superior ao nimero de TV nado substituidos. Ha, assim, neste tipo de enqua-
dramento textual, uma correc¢io temporo-verbal acentuada.

Em posicdo intermédia de pardgrafo, onde a percentagem de TV substituidos é, ainda
assim, apenas de 31%, também observamos que 70% destes casos resulta na inser¢ao
de um TV distinto de MQP — PRET e IMP, aqui com uma distribui¢io muito equilibrada:
37% para 33%, respectivamente.

Nas posicoes inicial e final de pardgrafo, cerca de 70% das substituicoes, que t€m
nestes contextos um peso aproximado de 40%, distribuem-se por PRET e IMP (60% e
10%, respectivamente).

Observamos, ainda, para cada tipo de substituicao temporo-verbal a respectiva dis-
tribuicao pelos diferentes enquadramentos textuais. Verificimos que o IMP manifesta
nitida preferéncia (13 em 19 ocorréncias) pela situacio de meio de parigrafo. E o dese-
quilibrio mais significativo. As substituicoes de MQPc por MQPs sao também em maior
nimero nessa posicdo, mas com uma vantagem ndo tio clara (40%) relativamente as
outras situagdes textuais em que ocorre — 28%, por exemplo, é a percentagem de subs-
tituicdes por MQPs em frase inicial de paragrafo; em parigrafo de frase Gnica, temos
apenas 16%. As insercoes de PRET, por sua vez, distribuem cerca de 80% das suas ocor-
réncias de modo mais ou menos equilibrado pelas posicoes de meio de parigrafo
(30%), inicio de paragrafo (28%) e paragrafo de frase tnica (24%).

8. Variavel: tipo de discurso

Considerando a relacdo estreita entre o tipo de discurso e a disponibilidade e pro-
dutividade (niveis de frequéncia e amplitude semantica) dos TV, incluimos na nossa
descri¢ao a variavel “tipo de discurso”. Consideramos, para tal, 4 tipos: discurso citado
directo (DD), discurso citado indirecto (DI), discurso citado indirecto livre (DIL), dis-
curso do narrador (DN) e um discurso hibrido, que se situa entre DN e DIL (DNL).

Enquanto forma activa, o MQP ocorre apenas uma vez no DD, e na forma compostaa.

Em DI, ha 12 ocorréncias do MQP (4 do MQPc e 8 do MQPs). Nas estruturas que
podemos identificar como sendo “claramente” DIL, o MQP ocorre 82 vezes (28 MQPc
e 54 MQPs). No DN, ocorre cerca de 210 vezes (144 do MQPc e 66 do MQPs). Os res-
tantes 91 casos foram enquadrados no tipo DNL (32 MQPc e 59 MQPs).

Comparando os pesos relativos de MQPc e MQPs nos diferentes tipos de discurso
em que podemos encontrar as duas formas, concluimos que o DN € o Unico em que
o MQPc apresenta uma frequéncia superior ao MQPs (69% para 31%). Nos restantes

3 Ha uma ocorréncia do MQPs, mas numa das suas cristalizacdes: Pudera.
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discursos, a relacdo inverte-se, com o MQPs a garantir uma parcela de espacos na ordem
dos 66%. Coloca-se a hipotese, que aqui deixamos, de que podera haver uma certa ten-
déncia para o aumento da frequéncia de MQPs estar associado a marcacao da presenca
de voz de personagem. O exemplo da distribuicio das duas formas de MQP pelas 10
ocorréncias em posicao intercalar de DD poderd constituir um dado para reflexao: as
5 de MQPc sao claramente DN, mas das 5 de MQPs 3 sao DN e 2 DNL.

8.1. Substituicdes de TV e tipo de discurso em V3

Apenas 6 dos 50 casos de ocorréncia de MQP em DIL sofrem alteracdo de TV,
metade mantendo-se em MQP. Nao hd, por outro lado, registo de substitui¢coes por
PRET neste contexto discursivo. Mantém-se a vantagem de MQPs (66%).

Em DN e DNL sio substituidos 46% e 43% dos MQP, respectivamente.

9. Conclusoes

Do conjunto das informacoes obtidas no tratamento estatistico das ocorréncias de
MQP na V2 d” OCPA e do seu comportamento no processo de correccao textual que
deu origem a V3, destacamos as seguintes conclusoes:

1.2 0 MQPc ¢, no total das ocorréncias de MQP em V2, a forma que apresenta maior
frequéncia, tendendo, no entanto, a distribuicao das duas formas para o equilibrio.

2.2 Na passagem para V3, observa-se uma reduciao do emprego do MQP, com 72
das suas ocorréncias a serem substituidas por outros TV.

3.2 A maior parte das substituicdes incide sobre a forma composta do MQP.

4.2 Verifica-se, por outro lado, uma alteracao dos pesos relativos das duas formas
de MQP nos espacos verbais analisados: o MQPs passa a apresentar, em V3, um maior
nimero de ocorréncias, acentuando-se, ainda, a diferenca entre as duas formas.

5.2 Na passagem para V3 ocorrem algumas substituicoes de MQPc por MQPs.

6.2 Nao se observa, pelo contrario, o percurso temporo-verbal de substituicdo inverso,
nao havendo, por isso, nos espacos considerados, introducio de novos MQPc em V3.

7.2 Hd, assim, 2 tipos de substituicio de TV: o primeiro diz respeito a substitui¢ao
de MQP por um TV também da esfera do passado, mas com uma configuracao tem-
poral distinta: PRET e IMP; o segundo inclui os casos em que o PV se mantém na esfera
temporo-verbal do “passado do passado”, ou seja, os casos em que uma forma de MQP
¢é substituida por outra forma de MQP (o que equivale, no nosso corpus, a substitui-
¢ao de MQPc por MQPs).

8.2 As substituicoes por um TV diferente de MQP resultam essencialmente na inser-
cdo da forma de PRET.

9.2 Na sua relacao com as alteracdes ao nivel de VB, observimos que as substitui-
coes de MQPs ocorrem menos vezes de forma isolada.

10.°2 Quanto a relacdo entre as alteracdes de VB e o TV resultante da substituicdo, veri-
ficimos que o IMP ¢ o tempo que co-ocorre mais vezes com alteracao de VB (89% dos
casos). Em situacdo semelhante, temos 36% dos casos de PRET e 24% dos casos de MQPs.

11.2 A distribuicdo das duas formas de MQP pelos contextos adverbiais identifica-
dos no corpus revela condicoes preferenciais de emprego distintas. Destacamos a com-
binacao exclusiva de j@ com MQPc e a de sempre com MQPs.
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122 Em V2, o MQP ocorre preferencialmente em estruturas sintictico-frasicas de
nado-subordinacio.

13.2 Quanto a distribuicao de MQPc e MQPs pelos diferentes enquadramentos fra-
sicos, observamos a preferéncia pela forma simples em contexto de oracao subordi-
nada, destacando-se os casos de oracao relativa.

14.° As substituicoes de TV vao incidir preferencialmente nos contextos de posicio
nao subordinada. Isto leva-nos a colocar a seguinte hipotese de leitura para as substi-
tuicoes: estardo essencialmente em causa, nao correccdes de temporalidade intrafrasica,
mas sim correccoes que vao no sentido de ajustes nas configuracdes temporais inter-
frasicas ou textuais (de macro-temporalidade). E um assunto para desenvolvermos num
outro momento da investigacio.

15.2 Sabemos também que o MQPc nunca ocorre simultaneamente nas duas posi-
¢coes sintacticas de uma relacio de subordinacio.
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